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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL.
Aby uzyska¢ kompleksowa pomoc,
=/ prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie www.whirlpool.eu/register
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Instrukcja bezpieczenstwa i ochrony zdrowia

WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

. PL

WAZNE INFORMACJE, Z KTORYMI NALEZY SIE
ZAPOZNAC | KTORYCH NALEZY PRZESTRZEGAC

Przed rozpoczeciem eksploatacji tego urzadzenia
nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje
bezpieczenstwa. Przechowywaé w podrecznym
miejscu w celu korzystania w przysztosci.

Te instrukcje oraz samo urzadzenie zawieraja
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
ktorych nalezy zawsze przestrzegac. Producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania instrukcji  bezpieczenstwa,
niewfasciwego uzytkowania urzadzenia lub
nieprawidtowych ustawien elementow sterowania.
M\ Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywa¢ w
poblizu urzadzenia. Mate dzieci (3-8 lat) nie
powinny przebywac¢ w poblizy urzadzenia bez
statego nadzoru. Dzieci w wieku 8 lat i starsze,
osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej oraz osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy moga
korzysta¢ z urzadzenia wylacznie pod nadzorem
lub przy odpowiednich instrukcjach dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i pod
warunkiem, ze rozumiejq zagrozenia zwigzane z
obstuga urzadzenia. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Dzieci nie mogq bez nadzoru czyscic
ani konserwowac urzadzenia.

Nigdy nie otwiera¢ drzwi urzadzenia na site ani nie
stawac na nich.

DOZWOLONE UZYTKOWANIE

M OSTRZEZENIE: To urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytkowania z wykorzystaniem
zewnetrznego programatora czasowego, takiego
jak minutnik, lub odrebnego systemu zdalnego
sterowania.

M\ To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwach domowych oraz do podobnych
zastosowan, takich jak: kuchnie dla pracownikéw
w sklepach, biurach i innych srodowiskach
roboczych; gospodarstwa rolne; wykorzystanie
przez klientéw w hotelach, motelach oraz innych
obiektach mieszkalnych.

M\ Nie przekracza¢ pojemnosci tadowania pralki

(kg suchej tkaniny) wskazanych w tabeli
programow.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do

zastosowan przemystowych. Nie nalezy korzystac
z urzadzenia na zewnatrz budynku.

M\ Nie nalezy uzywa¢ zadnych rozpuszczalnikéw
(np.  terpentyny, benzyny), detergentow
zawierajacych  rozpuszczalniki, proszkéw do
szorowania, srodkow do mycia szkta lub $rodkéw

do czyszczenia ogdlnego zastosowania, ani
ptynéw tatwopalnych; nie pra¢ tkanin, ktére
zostalty poddane dziataniu rozpuszczalnikéw i
ptynow fatwopalnych.
INSTALACJA URZADZENIA
&\ Urzadzenie musi by¢ przytrzymywane oraz
montowane przez co najmniej dwie osoby -
ryzyko obrazen. Przy rozpakowywaniu i instalagji
nalezy uzywac rekawic ochronnych - ryzyko
skaleczenia.
Jesli na pralce ma by¢ postawiona suszarka, nalezy
skontaktowac sie z naszym serwisem technicznym
lub zwykwalifikowanym sprzedawca by sprawdzi¢,
czy jest to mozliwe. Na pralce mozna zamontowac
suszarke tylko pod warunkiem zastosowania
odpowiedniego zestawu montazowego, do
nabycia w naszym serwisie technicznym lub
Kecjalistycznym punkcie sprzedazy.

Przesuna¢ urzadzenie, nie podnoszac go za
wierzch lub za gérng pokrywe.
M Instalacja, podtaczenia do zrodta wody (jesli sa)
i zasilania oraz wszelkie naprawy muszg by¢
wykonywane przez wykwalifikowanego technika.
Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymieniac
zadnej czesci urzadzenia, jesli nie jest to wyraznie
dozwolone w instrukcji obstugi. Nie nalezy
pozwalac¢ dzieciom zbliza¢ sie do miejsca instalacji.
Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy upewnic¢ sie,
ze nie ulegto ono uszkodzeniu podczas transportu.
W razie probleméw nalezy skontaktowac sie z
najblizszym serwisem technicznym. Po wykonaniu
instalacji nalezy przechowywaé¢ odpady z
opakowania (plastik, elementy styropianowe, itd.)
poza zasiegiem dzieci — ryzyko uduszenia. Przed
przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
montazowych urzadzenie nalezy odtaczy¢ od
zasilania elektrycznego - ryzyko porazenia
pradem. Podczas instalacji upewni¢ sig, czy
urzadzenie nie spowoduje uszkodzenie przewodu
zasilajgcego - ryzyko porazenia. Urzadzenie
mozna wigczy¢ dopiero po zakonczeniu instalagji.
A\ Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscu, w ktérym
mogtoby by¢ poddane dziataniu ekstremalnych
warunkow, np.:wpomieszczeniuzniewystarczajaca
wentylacja, o temperaturze ponizej 5°C lub
powyzej 35°C.
M\ Podczas instalacji upewni¢ sie, czy urzadzenie
stoi stabilnie na podtodze, na wszystkich czterech
nozkach i sprawdzi¢ za pomoca poziomnicy, czy
jest doktadnie wypoziomowane.
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A Jesli urzadzenie jest instalowane na drewnianej
lub ,ptywajacej" podtodze (niektore typy parkietow
lub paneli laminowanych), przymocowac kawatek
sklejki o wymiarach 60 x 60 x 3 cm (co najmniej) do
podtogi i na nim umiesci¢ urzadzenie.

M\ Podtaczy¢ waz doptywowy (weze doptywowe)
do doprowadzenia wody zgodnie z lokalnymi
przepisami.

A\ Tylko dla modeli napetnianych zimng woda: nie
przytacza¢ do doprowadzenia cieptej wody.

M\ W przypadku modeli napetnianych ciepta woda:
temperatura cieptej wody na wlocie do urzadzenia
nie moze przekraczac 60°C.

A\ Pralka jest wyposazona w $ruby blokujace, ktére
zapobiegaja ewentualnemu uszkodzeniu jej
wnetrza w czasie transportu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania pralki nalezy usunac¢ sruby blokujace.
Po ich wyjeciu nalezy zaslepi¢ otwory 4
dotagczonymi  w  komplecie  plastikowymi
zaslepkami.

M\ Po zakonczeniu instalacji urzadzenia, przed jego
wigczeniem nalezy odczekac kilka godzin, aby
mogto sie ono dostosowa¢ do warunkow
panujacych w pomieszczeniu.

M\ Nalezy dopilnowa¢, aby otwory wentylacyjne w
podstawie pralki (zaleznie od modelu pralki) nie
byty zastoniete przezwyktadzine lubinne materiaty.
AW celu doprowadzenia wody do urzadzenia,
nalezy uzywa¢ tylko nowych wezy. Nie nalezy
uzywac starych wezy.

A\ Ciénienie wody doptywowej musi wynosi¢ od
0.1 do -1 MPa.

ZASADY BEZPIECZNEGO PODLACZENIA
ELEKTRYCZNEGO

M\ Musi istnie¢ mozliwoé¢ odtaczenia urzadzenia
od zrédta zasilania poprzez wyjecie wtyczki (jesli
wtyczka jest dostepna) lub za pomoca dostepnego
przetacznika wielobiegunowego, zainstalowanego
w przewodzie do gniazda zasilania zgodnie
z obowigzujagcymi normami krajowymi; urzadzenie
musi  takze posiada¢ uziemienie zgodnie
z obowigzujgcymi normami krajowymi.

Instrukcja bezpieczenstwa i ochrony zdrowia

M\ Nie stosowa¢ przedtuzaczy, rozdzielaczy ani
adapteroéw. Po zakonczeniu instalacji uzytkownik
nie powinien mie¢ dostepu do elektrycznych czesci
urzadzenia. Nie korzysta¢ z urzadzenia, bedac
mokrym lub na boso. Nie uruchamia¢ urzadzenia,
jezeli kabel zasilajacy lub wtyczka sa uszkodzone,
nie dziata ono prawidtowo lub zostato uszkodzone
badz upuszczone.

A Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, jego
wymiane na identyczny nalezy ze wzgledéw
bezpieczenstwa zZleci¢ przedstawicielowi
producenta, serwisowi technicznemu lub innej
wykwalifikowanej osobie w celu unikniecia
potencjalnego ryzyka - ryzyko porazenia pragdem.
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

M\ OSTRZEZENIE: Sprawdzi¢, czy urzadzenie
zostato wytgczone i odtagczone od zrédta zasilania
przed przystapieniem do CZynnosci
konserwacyjnych; Nigdy nie nalezy stosowac
urzadzen czyszczacych para - ryzyko porazenia
pradem.

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat opakowania w 100% nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony
odpowiednim symbolem.é%

Nalezy w odpowiedzialny sposéb utylizowa¢ czesci opakowania,
przestrzegajac miejscowych przepiséw dotyczacych utylizacji odpadow.

UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzadzenie zostalo wykonane z materiatdw nadajacych sie do
recyklingu. Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z miejscowymi
przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami. Aby uzyska¢ wiecej
informacji na temat utylizacji, odzyskiwania oraz recyklingu urzadzen
AGD nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym urzedem, punktem skupu
ztomu lub sklepem, w ktérym zakupiono urzadzenie. To urzadzenie
zostato oznaczone jako zgodne z Dyrektywa Europejska 2012/19/WE
(WEEE) o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia pomoze zapobiec ewentualnym
negatywnym skutkom dla srodowiska oraz zdrowia ludzkiego.
Symbolg na urzadzeniu lub w dokumentacji do niego dotgczonej
oznacza, ze urzadzenia nie wolno traktowac jak zwyktego odpadu
domowego. Nalezy odda¢ je do punktu zajmujacego sie utylizacja i
recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
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Podrecznik uzytkownika

OPIS PRODUKTU

......... 1.
2. .3,
.4,
-5,
RO ...6.

7 O
O, 7.8

DOZOWNIK DETERGENTU

Blat

Dozownik detergentu
Panel sterowania
Uchwyt drzwiczek
Drzwiczki

Filtr wody - za cokotem
Cokét (wyjmowalny)

@ N WUV R WNZS=

Regulowane nozki (4)

1. Komora prania zasadniczego ||

- Detergent do prania zasadniczego

+ Odplamiacz

+ Srodek zmiekczajacy wode

+ W przypadku stosowania ptynnego detergentu
zaleca sie stosowac wyjmowanga $cianke z tworzywa
sztucznego A (w zestawie), aby umozliwi¢ wtasciwe
dozowanie. W przypadku stosowania detergentu w
proszku nalezy umiescic scianke w szczelinie B.

2. Komora Prania wstepnegol
Proszek do prania wstepnego

3. Komora na ptyn zmiekczajacy tkaniny &8
+ Ptyn zmiekczajacy tkaniny
Krochmal w ptynie
Plyn zmiekczajacy tkaniny lub roztwér krochmalu
nalezy wlewac tylko do wysokosci oznaczenia
~MAX".

4. Przycisk zwalniajacy
(nacisna¢ w celu wyjecia dozownika detergentu do
Czyszczenia)

PARAMETRY TECHNICZNE PRZYLACZA WODY

Przytacze wody

Zimna

Gwintowane dacze weia 34'

1oo kPa (1 bar)

1000 kPa (10bar)




PANEL STEROWANIA

Podrecznik uzytkownika

“Przycisk WEACZ/ WYLACZ” &

Wybor programu

Przycisk “Start/ Wstrzymanie” bu
Przycisk “Wirowanie” @

Przycisk “Ptukanie extra” sz,
Przycisk “Clean+" ¢3

Przycisk “Opoznienie startu” ¢

PROGRAMY

Przycisk “FreshCare+" © /
“Blokada” —o

0
0 N O U1 A W N

9 Przycisk “Temperatura”

Aby wybrac wtasciwy program dla danego prania, nalezy zawsze przestrzega¢ zalecert podanych na metkach odziezy. Wartos¢
podana przy symbolu to maksymalna temperatura odpowiednia do prania danego rodzaju odziezy.

/B MIESZANE

Do prania lekko lub normalnie zabrudzonej, odpornej
odziezy z bawetny, Inu, wtdkien syntetycznych i wtékien
mieszanych,

BIALE

Normalnie lub mocno zabrudzone pranie z
wytrzymatej bawetny i Inu, np. reczniki, bielizna, obrusy,
itp. Tylko wtedy, gdy wybrana zostanie temperatura 90° C,
cykl rozpoczyna sie od fazy prania wstepnego, przed faza
prania zasadniczego. W tym przypadku zaleca sie dodanie
detergentu zaréwno do przegrodki szuflady przeznaczonej
do prania wstepnego, jak i zasadniczego.

~~ BAWELNIANE

QO Normalnie lub bardzo zabrudzone mocne tkaniny z
bawetny.

<] © BAWEENIANE

“e Do prania normalnie zabrudzonej odziezy z
bawetny. Standardowy program do prania bawetny w 40 °Cii
60°C zapgy\/‘niajqc'ymrjajmnigj‘s‘ze zuZy‘cH:ie Wod‘y“i‘ energﬂi'iﬁ.‘

SPORT

Do prania lekko zabrudzonej odziezy sportowe;j
(dresoéw, szortéw itp.). Aby uzyskac najlepsze rezultaty,
zalecamy nieprzekraczanie maksymalnej tadownosci
wskazanej w ,TABELI PROGRAMOW". Zalecamy stosowanie
ptynnego detergentu w ilosci odpowiedniej do potowy
tadownosci.

% KOI’.D RA

Przeznaczony do prania artykutéw zawierajacych
pierze, takich jak pojedyncze lub podwdjne kotdry, poduszki
i kurtki. Zalecane jest umieszczanie takich artykutéw w
bebnie z brzegami zatozonymi do srodka i nieprzekraczanie
3 objetosci bebna. W celu osiggniecia optymalnych
wynikéw prania zaleca sie uzywanie detergentu w ptynie.

JEANS
O Przed praniem obréci¢ odziez na lewa strone i uzy¢

detergentu w ptynie.

\_@J WIROWANIE + ODPOMPOWANIE

Odwirowanie zawartosci i odprowadzenie wody. Do
odpornych tkanin. Jesli wykaczy sie wirowanie, pralka jedynie

.odprowad2| wode;

3\ PLUKANIE + WIROWANIE
< P’fukanle i W|rowan|e Do odpornych tkanln

/T\ SZYBKI 30'

=30" po szybkiego prania lekko zabrudzonych ubran. Cykl
ten trwa tylko 30 minut, co prowadzi do oszczednosci czasu

I energn

KOLOROWE 15°

15° Cykl ten chroni kolory poprzez pranie w zimnej
wodzie (15° C) i zuzywa mniej energii do podgrzewania
wody, dajac jednocze$nie zadowalajgce wyniki prania.
Odpowiedni do lekko zabrudzonej, niezaplamionej odziezy.
Cykl ten zapewnia poréwnywalne wyniki prania do cyklu dla

tkanin mieszanych w 40° C, juz przy 15 °C

WELNIANE

Przy uzyciu programu "Wetniane" mozna prac
wszystkie ubrania z wetny, nawet jesli s opatrzone etykietg
"tylko pranie reczne". W celu osiggniecia optymalnych
wynikéw nalezy stosowac specjalne detergenty i nie

przekracza¢ maksymalnej tadownosci w kg.

N DELIKATNE
Do prania szczeg6lnie delikatnych tkanin. Najlepiej

jest przed praniem obrécic¢ ubrania na lewg strone.

SYNTETYCZNE
Do prania zabrudzonej odziezy z wtdkien
syntetycznych (takich jak poliester, poliakryl, wiskoza itp.)
lub mieszanek bawetnianych i syntetycznych.
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Podrecznik uzytkownika

FUNKCJE SPECJALNE

. PL

! Jesli wybrana opcja jest niezgodna z wybranym programem, niezgodnos$¢ bedzie sygnalizowana przez brzeczyk (3 sygnaty), a

na wyswietlaczu pojawi sie informacja,Wybor niemozliwy”.

! Jesli wybrana funkgja jest niekompatybilna z inna, uprzednio wybrang, funkcja ta nie bedzie aktywna.

CLEAN+

Czyszczenie+ to opcja posiadajgca 3 rézne poziomy
pracy (pranie intensywne, codzienne i szybkie), ktore zostaty
zaprojektowane tak, aby mozna byto dobra¢ wiasciwy
rodzaj prania, w zaleznosci od potrzeb:
Intensywne 4=p;: ta opcja jest przeznaczona do usuwania
znacznych zabrudzen i najbardziej uporczywych plam.
Codzienne 9= ta opcja jest przeznaczona do usuwania
zwyktych plam.
Szybkie {3;: ta opcja jest przeznaczona do usuwania
drobnych plam.

<% PLUKANIE EXTRA

® ** Opcja ta zwieksza skutecznos¢ ptukania i gwarantuje
dokfadne usuniecie detergentu. Jest ona szczegdlnie
przydatna dla oséb o wrazliwej skérze. Nalezy nacisnaé
przycisk raz, dwa lub trzy razy, aby wybra¢ dodatkowe

148, 2 45 lub 3 #i ptukania, po zakonczeniu ptukania
standardowego, aby usuna¢ wszelkie slady detergentu.
Nalezy ponownie nacisng¢ przycisk, aby wrécic¢ do "Ptukanie
zwykte".

T OPOZNIENIE STARTU

h™ Aby ustawi¢ rozpoczecie wybranego programu w
poZniejszym czasie, nalezy nacisnac przycisk i wybrac czas
opoznienia. Jesli funkgja jest aktywowana, na wyswietlaczu
zaswieci sie symbol (. Aby anulowa¢ opdznienie
rozpoczecia, nalezy ponownie nacisnac¢ przycisk, az na
wyswietlaczu pokaze sie wartos¢ "0".

FRESHCARE+

Opcja ta zwieksza skuteczno$¢ prania, poprzez
wytwarzanie pary, ktéra hamuje zrédta powstawania
nieprzyjemnego zapachu wewnatrz pralki. Po zakonczeniu
fazy pary, pralka wykona delikatny wirowanie, poprzez
powolne obroty bebna. Opcja FreshCare+ uruchamia
sie po tym, jak zakonczy sie cykl prania, na maksymalnie
6h. Mozna przerwac dziatanie tej opcji w kazdej chwili,
wciskajac dowolny przycisk na panelu sterowania lub
przekrecajac pokretto. Przed otwarciem drzwiczek nalezy

odczekac ok. 5 minut.

0 ,~ TEMPERATURA

Kazdy program ma fabrycznie ustawiong
temperature. Aby zmieni¢ temperature, nalezy nacisnac
przycisk ,Temperatura. Na wyswietlaczu pojawi sie

odpowiednia wartosc.

WIROWANIE

Kazdy program ma fabrycznie ustawiong szybkos¢
wirowania. Aby zmieni¢ predkos¢ wirowania, nalezy
nacisnac¢ przycisk ,Wirowanie”. Na wyswietlaczu pojawi sie
odpowiednia wartosc.

Whj;lﬁool




FUNKCIJE

Podrecznik uzytkownika

|\ WL./WYL.

Wiaczanie pralki: nauanc przycisk
,,W’chzanla/Wy’chzanla (1), zaswieci sie przycisk ,Start/
Pauza” >l . Aby wytaczy¢ urzadzenie podczas cyklu
prania, nalezy nacisnac¢ i przytrzymac przycisk przez okoto
3 sekundy. Po krétkim lub przypadkowym wecisnieciu
przycisku, urzadzenie sie nie wytaczy.

Wytaczanie pralki po zakoriczeniu Programu: naciskac
przycisk ,Wtaczania/Wytgczania” (") do momentu zgasniecia

WYBIELANIE

Aby wybieli¢ odziez, nalezy zatadowac pralke i wybrac
program "Ptukanie + Wirowanie"i%),

wiaczy¢ pralke i poczekac na zakonczenie pierwszego
cyklu napetniania woda (okoto 2 minuty). Zatrzymac
pralke naciskajac przycisk “Start/ Pauza” (>, otworzy¢
szuflade i wla¢ wybielacz (wedtug zalecanego dozowania,
wskazanego na opakowaniu) do komory dla prania

kontrolek. zasadniczego, gdzie uprzednio zostata umieszczona
$cianka. Ponownie uruchomi¢ cykl prania naciskajac przycisk
POKRETLO “Start/ Pauza” (>l .
C Do wyboru i potwierdzania ustawien. Obréci¢, Mozna réwniez dodac¢ ptyn do zmiekczania tkanin do
. \ abywybrac. - N N odpowiedniej komory szuflady.
START/PAUZA TRYB DEMO

Do wiaczania programu po zakornczeniu
wprowadzania ustawien. Do zatrzymania wykonywania
programu. Do wznowienia zatrzymanego programu.

=—O BLOKADA PRZYCISKOW

Aby odblokowac panel sterowania, nalezy
nacisnac i przytrzymac przycisk "Blokada przyciskéw"
=0 przez okoto 3 sekundy. Na wyswietlaczu zaswieci
sie symbol =—0, wskazujacy, ze panel sterowania zostat
zablokowany (oprocz przycisku “WELACZ/WYLACZ" Q
). Zapobiega to niezamierzonym zmianom programow.
Jest to przydatne zwtaszcza, jesli w poblizu znajduja sie
dzieci. Aby odblokowa¢ panel sterowania, nalezy nacisnac i
przytrzymac przycisk "Blokada przyciskow"=—0 przez okoto
3 sekundy.

Ta funkcja stuzy wytacznie do prezentacji sprzedazowych.
Korzystajac z niej, mozna programowac urzadzenie i
obserwowac jego prace bez uzycia wody. Aby wejs¢

do trybu demo, nalezy wiaczy¢, a nastepnie wytaczyc
urzadzenie. Naaanc i przytrzymac przycisk ,Start/
Wstrzymanie” >, a nastepnie w aqgu 5 sekund wcisnal
réwniez przyC|sk JWEACZ/ WYLACZ" (1) i przytrzymac¢ oba
przyciski wcisniete przez 10 sekund.

Aby wytaczyc te funkdje, nalezy wytaczyc cate urzadzenie.
Nastepnie nacisnac i przytrzymac przycisk #Start/
Wstrzymanie” (Ol oraz w aqgu 5 sekund wcisng¢ rowniez
przycisk ,WLACZ/ WYLACZ" (i przytrzymac oba przyciski
wcisniete przez 2 sekundy.
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Podrecznik uzytkownika

v
F

TABELA PROGRAMOW
Maks. tadownos¢ 6 kg =
) ) I . . . Polecany < N
Pobdr mocy w trybie wytaczonym 0.5 W / w przypadku pozostawienia w trybie Detergenty i dodatki detergent = 8
wigczonym 8.0 W 9 = o g = 3
. . Plyn 723 g |o=
Maks. Maks. . Pranie | Pranie za- . ) 8o c s2
Temperatury predkos¢ | fadow-| M9 | wstepne | sadnicze zmickcza S=| o |23
Program . ) y trwania Jacy Proszek | Plyn 2 S |29
Domyél— wwowarua nosc (minuty) E _5 =
ne Zakres (obr/min) | (kg) ' " % N
&/3| Mieszane 40°C | %-40°C | 1000 | 35 60 — ) o) — v | — | —
r Biate 60°C | %-90°C | 1200 | 6.0 170 | @©0) () 0] v v | —| — | —
! Bawelna 40°C | %-60°C | 1200 | 6.0 220 — ) o) v v | 53] 098 |75
T #%-60°C | 1200 6.0 220 — ® o] v v | 53] 102 |50
Na) ©Bawetna <1 | 60°C
F-40°C 1200 6.0 220 — [ J O v v 53 0.98 75
9@ | sportowe | 40°C | ®-40°C | 600 35 90 - ° o — v | —| — | =
Kotdry Puchowe | 30°C | #%-30°C 1000 20 110 — o (@] — v — — —
[ Jeans 40°C | #%-40°C | 800 35 70 = ° o) — v | —| — | =
®) Wirowanie + . . . . - . - .
£ | odpompowanie 1200 6.0 10
SR Plukanie + . . - . . . . . .
EH5) Wirowanie 1200 6.0 50 (@)
a Szybkie 30' | 30°C | #-30°C 800 3.0 30 — () (0] — v | — | — | —
S | Kolorowe15 | 15°C | 15°C 1000 35 90 — Y 0o — v | —| — | —
& Wetna 40°C | %-40°C | 800 15 75 — Y e} — v | —| — | —
NS Delikatne 30°C | #%-30°C — 1.0 80 — () (@) — v | — — | —
5 Syntetyczne 40°C | #%-60°C 1200 4.0 195 — [ ) (@) v v 33 075 | 72
@ Wymagane dozowanie O Opcjonalne dozowanie
e Bawelniane <= Testowanie cykli prania w zgodzie z domu, ze wzgledu na zmieniajaca sie temperature
rozporzadzeniem 1061/2010 pobieranej wody, cisnienie wody itd. Przyblizony czas
Sa to programy referencyjne dla klasy zuzycia energii. Dla tych trwania programu odnosi sie do ustawien domyslnych
cykli prania nalezy wybrac temperature 40°C lub 60°C. Sg to programoéw, bez wybierania opgji.
najbardziej wydajne programy w zakresie zuzycia energiii Po zakonczeniu programu i wirowania z maksymalna
wody do prania normalnie zabrudzonej odziezy bawemianej. predkoscia, z ustawieniem domyslnym.
Rzeczywista temperatura wody moze réznic sie od deklarowanej. Diugosé trwania programu wskazana jest na
Dla instytutéw badawczych wyswietlaczu.
Dtugi cykl prania odziezy bawetnianej: nalezy wybrac cykl Funkcja 6th Sense - technologia czujnika dostosowuje
prania Bawekniane i temperature 40°C. parametry wody, energii i czas trwania programu do
Program Syntetyki: nalezy wybrac cykl prania Syntetyki i objetosci prania.
temperature 40°C.
Parametry te moga sie réznic¢ podczas prania w
DRZWICZKI
Pociagnac za uchwyt, by otworzy¢ drzwiczki. Aby zamkna¢ drzwiczki, popchnaé
uchwyt tak, by ustysze¢ odgtos
zatrzasniecia.
\ \

AKCESORIA

Skontaktowac sie z naszym Zaktadem serwisowym, aby sprawdzi¢, czy podane ponizej akcesoria nadajq sie do Paristwa modelu pralki (i

suszarki)

SZUFLADA ZESTAWU MONTAZOWEGO

Umozliwia ona zainstalowanie suszarki na gérze pralki, co
pozwala lepiej wykorzysta¢ wolne miejsce oraz utatwia
wilozenie i wyjecie rzeczy z wyzej umieszczonej suszarki.
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OBSLUGA URZADZENIA

Podrecznik uzytkownika

PIERWSZE UZYCIE

Usung¢ wszystkie ewentualne zanieczyszczenia fabryczne:

«  Wybrac¢ program ,Bawetniane” {4 z temperaturg 60°C.

- Dodac¢ matg ilo$¢ detergentu do komory dozownika
przeznaczonej do prania zasadniczego i/l (maksymalnie
1/3 ilosci zalecanej przez producenta detergentu do
prania lekko zabrudzonych tkanin).

CODZIENNA EKSPLOATACJA

Rozpoczac program, nie wktadajac prania (z pustym
bebnem).

W czesci ,CODZIENNA EKSPLOATACJA" mozna znalez¢
wiecej informacji o tym, jak wybrac i rozpocza¢ program.

PRZYGOTOWYWANIE PRANIA

/!\Q Oproznic kieszenie

@W - Monety, spinacze do papieru i podobne

przedmioty moga uszkodzi¢ tadunek prania i

podzespoty pralki.

« Chusteczki w trakcie cyklu prania porwa sie, a ich
fragmenty bedzie trzeba usuna¢ recznie.

Zapiac wszystkie zamki, guziki i haftki. Zawigza¢

wszystkle tasiemki lub paski
Umiesci¢ mniejsze elementy garderoby (np.
ponczochy nylonowe, paski itd.) i ubrania z
haftkami (np. biustonosze) w materiatowym
woreczku lub poszewce na poduszce z zamkiem.

Zdjac pierscienie do zaston lub umiescic zastony
wraz z pierscieniami w materiatowym worku.

OBSLUGA PRALKI

1. Wkiadanie prania

| Otworzy¢ drzwiczki i whozy¢ pranie. Rzeczy

ﬁ/, wktadac po jednej, luzno uktadajac je w bebnie i nie
— przekraczajgc zalecanej ilosci. Nalezy przestrzegac

maksymalnych wielkosci wsadéw podanych w , TABELI

PROGRAMOW?”. Nadmierny wsad spowoduje, ze wyniki

procesu prania beda niezadowalajace, a rzeczy pogniecione.

N,

=

2. Zamknij drzwi

R Upewnic sig, ze pomiedzy oszklonymi
@ drzwiczkami a gumowa uszczelka nie ma
zakleszczonych sztuk odziezy. Zamkna¢
drzwiczki tak, by dat sie stysze¢ dZzwiek zatrzasniecia.
3. Odkreci¢ zawoér wody
&> Upewnic sig, ze pralka jest podfaczona do instalacji
% wodnej. Otworzy¢ zawér wody.

Wiaczanie pralki
Wcisna¢ ,Wiaczanie/Wytgczanie” (D, lampka ,Start/Pauza”
>l powoli miga.

4. Ustawienie zagdanego programu

Wybra¢ zadany program za pomoca pokretta ,Wybor
P programu” . Na wyswietlaczu zostaje pokazany czas

trwania cyklu prania. Pralka automatycznie wyswietla
ustawienia maksymalnej temperatury i predkosci wirowania
dostepne dla wybranego programu. W razie potrzeby
dostosowac temperature i/lub ustawienia predkosci obrotéw
za pomocg odpowiednich przyciskow.

Rodzaj materiatu / Symbol na metce
Bawetna, wtokna mieszane, fatwe w pielegnacji /
syntetyczne, wetniane, rzeczy przeznaczone do prania
recznego.
Kolory
Oddzieli¢ rzeczy kolorowe od biatych. Nowe, kolorowe
rzeczy nalezy pra¢ oddzielnie.
Rozmiary
Aby poprawic¢ skutecznos¢ prania i zapewni¢ bardziej
réwnomierne roztozenie wewnatrz bebna, nalezy prac
razem rzeczy o réznych rozmiarach.
Delikatnos¢ tkanin
Rzeczy z tkanin delikatnych nalezy pra¢ oddzielnie;
wymagaja one odpowiedniego, delikatnego traktowania.

Zmiana temperatury - w razie potrzeby
(o] Naciskajac przycisk ,Temperatura” C stopniowo
C obnizac ustawienie temperatury, az do ustawienia
zimnej wody (na wyswietlaczu zostanie pokazane
- -"). Ponowne nacisniecie przycisku spowoduje ustawienie
najwyzszej mozliwej wartosci.

Zmiana predkosci wirowania - w razie potrzeby
Naciskajac przycisk ,Wirowanie” @), mozna stopniowo
@ zmniejszy¢ predkos¢ wirowania, az do wytaczenia
cyklu wirowania (wyswietlacz pokaze ,0”). Ponowne
nacisniecie przycisku spowoduje ustawienie najwyzszej
mozliwej wartosci.

Wybor opcji - w razie potrzeby

‘:, Nacisnac przycisk, aby wybrac opcje; zaswieci sie
%% odpowiedni symbol na wyswietlaczu.

“® Nacisna¢ ponownie przycisk, aby anulowac opcje;
@ kontrolka zgasnie.

! Jesli wybrana opcja jest niezgodna z wybranym programem,
niezgodnos¢ bedzie sygnalizowana przez brzeczyk (3 sygnaty),
a odpowiednia kontrolka zacznie migac.

! Jedli wybrana opcja jest niezgodna z inna, uprzednio
wybrang opcja, pozostanie aktywna ostatnio wybrana opcja.
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Podrecznik uzytkownika

5. Dodac¢ detergentu
53 Wyja¢ dozownik detergentu i doda¢ detergent
(oraz dodatki/zmiekczacz) do odpowiednich komor,
. jak opisano w czesci ,DOZOWNIK DETERGENTU".
Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi
dozowania podanymi na opakowaniu detergentu.

Prawidtowe dozowanie detergentu / dodatkéw jest bardzo
wazne, poniewaz:
+ optymalizuje wynik czyszczenia
- zapobiega pozostaniu na upranych rzeczach
draznigcych resztek detergentu
+ przynosi oszczednosci, zapobiegajac nadmiernemu
zuzyciu detergentu
- zabezpiecza pralke zapobiegajac tworzeniu sie
kamienia na podzespotach
« chroni srodowisko naturalne, zapobiegajac jego
niepotrzebnemu zanieczyszczeniu.

6. Opodznienie rozpoczecia programu
+ Aby ustawic rozpoczecie programu w pozniejszym
czasie, nalezy zapoznac sie z czescig ,FUNKCJE
SPECJALNE / OPOZNIENIE ROZPOCZECIA”

7. Rozpoczecie programu )

- Nacisna¢ przycisk ,Start/Pauza” >l Swieci sie
odpowiednia kontrolka, drzwiczki blokuja sie i wtacza
sie kontrolka ,Drzwiczki zablokowane” é

+ W trakcie trwania programu nie otwiera¢ dozownika
detergentu, aby unikna¢ wylania ptynéw.

« Pozostaty czas trwania programu moze by¢ rézny.
Czynniki takie, jak nierownomierne zatadowanie prania
lub tworzenie sie piany, moga mie¢ wptyw na czas
trwania programu.

8. Zmiana ustawien trwajacego programu, w razie
potrzeby)
Zmiana ustawien jest mozliwa nawet, gdy program zostat
rozpoczety. Zmiany beda wprowadzane o ile cykl programu,
ktorego dotyczg, nie zostat jeszcze zakoriczony.
Aby zmieni¢ ustawienia trwajacego programu:
- Nacisna¢ przycisk ,Start/Pauza’>ll, aby wstrzymac
wykonywany program.
« Zmieni¢ swoje ustawienia.
- Ponownie nacisna¢ przycisk ,Start/Pauza” [>ll, aby
wznowic program.

Jesli program zostat zmieniony, nie dodawac¢ detergentu dla
nowego programu.

Aby zapobiec przypadkowej zmianie ustawien trwajacego
programu (na przykfad przez dzieci), nalezy postuzyc

sie funkcja ,Blokada przyciskéw” =—O (patrz rozdziat
+,FUNKCJE").

Wstrzymywanie trwajacego programu i otwieranie
drzwiczek - w razie potrzeby

- Nacisna¢ ,Start/Pauza”, >l aby przerwa¢ wykonywany
program.

+ Oile poziom wody lub temperatura nie sg zbyt
wysokie, kontrolka (1} ,Drzwiczki zablokowane” gasnie.
Mozna otworzy¢ drzwiczki, na przyktad po to, by
dotozy¢ wiecej prania lub wyjac rzeczy umieszczone w
pralce niepotrzebnie.

- Nacisna¢ przycisk ,Start/Pauza” (>, aby wznowi¢
program.

|
- PL
9. Anulowanie trwajacego programu - w razie potrzeby

+ Nacisna€i przP/trzymac' przycisk ,Wtaczania/
Wytaczania” (), dopdki pralka sie nie zatrzyma.

+ Jedli poziomy wody i temperatury sg odpowiednio
niskie, drzwiczki odblokowujg sie i moga zostac
otwarte.

- Jedli w bebnie znajduje sie woda, drzwiczki pozostaja
zablokowane. Aby odblokowac¢ drzwiczki, nalezy
wiaczyc urzqdzenie@(vybrac’ program ,Wirowanie
+ odpompowanie” Y i wytaczy¢ opcje wirowania,
ustawiajac predkos¢ wirowania na ,0".

+ Pod koniec programu woda zostaje odpompowana, a
drzwiczki odblokowuija sie.

10. Wylaczanie pralki po zakonczeniu programu

+ Po zakonczeniu programu na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,END” (,Koniec”).

+ Drzwiczki mozna otworzy¢ tylko po zgasnieciu
kontrolki , Drzwiczki zablokowane” (3.

+ Sprawdzi¢, czy kontrolka ,Drzwiczki zablokowane” &
jest wytgczona, a nastepnie otworzy¢ drzwiczki i wyjac
pranie.

. Nacisna¢ przycisk "Wiaczania/Wytaczania”, (1) aby
wytaczyc pralke.

W celu zmniejszenia zuzycia energii, jesli pralka nie jest
wylaczona recznie przyciskiem, wytaczy sie automatycznie
po okoto 30 minutach od zakonczenia programu.
Pozostawi¢ uchylone drzwiczki, umozliwiajac wysuszenie
whnetrza pralki.
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WSKAZNIKI NA WYSWIETLACZU

Podrecznik uzytkownika

. Drzwi
. zablokowane

. Ta kontrolka bedzie sie Swiecic
1 po rozpoczeciu wykonywania programu
drzwiczki wsadowe sg zablokowane

FreshCare+

© Takontrolka bed2|e sie Swiecic
© po W'Sl‘s‘nlecm"p‘rzyC|skguFreshC§r‘e+

Opéznienie startu
programu

Ta kontrolka bedzie sie Swiecic
po WCISHIQCIU przyCIsku Opoznlenle startu

Blokada
przyciskow

* Takontrolka b¢d2|e sie swiecic¢
© po WCISI’\IQCIU przyC|sku BIokada kIaW|szy

Wskaznik fazy
prania

' Takontrolka pOkaZUJe b|ezch faze programu, przem|eszczajqc SIQ od
lewej do prawej miedzy fazami prania, ptukania, wirowania i suszenia.
Podswietlona kontrolka wskazuje biezaca faze.

Wezwij Serwis

Usterka: Skontaktowac sie z serwisowym technlcznym
: Patrz rozdziat Instrukcja rozwigzywania probleméw
Jedli kontrolka nadal jest pod$wietlona, nalezy skontaktowac sie z
serwisowym technicznym

Zapchanyfiltr
wody

 Usterka: Zapchany filtr wody
: Nie mozna odpompowac wody; ﬁItr wody moze byc zatkany

Brak wody

M?'Usterka Brakwody
< Brak'ly‘b nled'q"s”tateczn'g ‘iloéc' dg‘prowaq;‘a‘nej wgqy.

PORADY | WSKAZOWKI

ZASADY SEGREGACJI PRANIA

« Rodzaj tkaniny / symbol znajdujacy sie na metce (bawetna,

tkaniny mieszane, tkaniny syntetyczne, wetna, tkaniny do
prania recznego)

« Kolor (rozdzieli¢ odziez kolorowsq i biata, pra¢ oddzielnie
nowg odziez kolorowa)

+ Rozmiar (aby poprawic skutecznosc¢ prania i zapewnic
bardziej rbwnomierne roztozenie prania wewnatrz bebna,
nalezy prac razem rzeczy o réznych rozmiarach)

« Delikatne (niewielkie sztuki odziezy, na przyktad
ponczochy nylonowe, oraz ubrania z klamerkami, na
przykfad biustonosze, nalezy umiesci¢ w woreczku do
prania lub zapinanej na zamek btyskawiczny poszewce na
poduszke).

SYMBOLE PRANIA UMIESZCZONE NA METKACH
ODZIEZY

Wartos¢ podana przy symbolu to maksymalna temperatura
odpowiednia do prania danego rodzaju odziezy.

J Normalna intensywnos¢ prania, ptukania i wirowania

CJ Zmniejszona intensywno$¢ prania, ptukania i
wirowania

U Znacznie zmniejszona intensywnos¢ prania, ptukania
i wirowania

ty Tylko pranie reczne
X] Nie pra¢ w wodzie
REGULARNE CZYSZCZENIE FILTRA WODY

- Jest konieczne, aby zapobiec zablokowaniu filtra i
zachowac prawidtowe odprowadzanie wody.

ENERGOOSZCZEDNOSC | OCHRONA SRODOWISKA

Stosowanie sie do limitow tadunkéw, podanych w , TABELI
PROGRAMOW”, zoptymalizuje zuzycie energii, wody i
detergentdéw oraz skrdci czas prania.

Nie przekraczac ilosci detergentu zalecanych przez jego
producenta.

W celu zmniejszenia zuzycia energii nalezy korzystac

z programu prania w temp. 60 °C zamiast 90 °C lub z
programu prania w temp. 40 °C zamlast 60 °C. Zalecamy
korzystanie z funkgji ,c Bawetniane <" Qe , programu
prania odziezy bawetnianej w 60 °C - trwa on dtuzej, ale
zuzywa mniej energii.

W celu zmniejszenia zuzycia energii i skrécenia czasu
prania nalezy wybra¢ najwyzsza predkos¢ wirowania
dostepng dla danego programu, ograniczajac w ten
sposob ilos¢ wody pozostatej w pranych rzeczach pod
koniec cyklu prania.

Przed przystapieniem do prania nalezy przeprowadzic¢
wstepne czyszczenie plam, przy uzyciu odpowiedniego
odplamiacza, lub namoczy¢ zaschniete plamy woda -
ograniczy to konieczno$¢ stosowania programu prania w
wysokiej temperaturze.

W przypadku lekko zabrudzonych, kolorowych tkanin
nalezy uzywac opcji ,Kolorowe 15°”; spowoduje to
zmniejszenie ilosci energii uzywanej do podgrzewania
wody.
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Podrecznik uzytkownika | PL
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przystepujac do czyszczenia i konserwacji pralki, za kazdym razem nalezy jg wylaczac i wyjmowac wtyczke z
gniazdka zasilania.
Do czyszczenia pralki nie wolno uzywac ptynéw tatwopalnych.

CZYSZCZENIE ZEWNETRZNYCH POWIERZCHNI PRALKI

Zewnetrzne czesci pralki nalezy czysci¢ za pomoca miekkiej, Nie uzywac zadnych srodkéw do mycia szkta ani Srodkéw do
wilgotnej Sciereczki. czyszczenia ogélnego zastosowania, proszkéw do szorowania
itp. — te substancje moga zniszczy¢ napisy na pralce.

SPRAWDZANIE WEZA DOPROWADZAJACEGO WODE

Nalezy okresowo sprawdza¢, czy waz nie ma wybrzuszen i

pekniec. Jezeli jest uszkodzony, trzeba zastapic go nowym ), 1) S
wezem, ktéry mozna zakupi¢ w Zaktadzie serwisowym lub u ‘
wyspecjalizowanego sprzedawcy.

Zaleznie od rodzaju weza: I3

Jesli waz jest wyposazony w system zatrzymujacy wode:
sprawdzi¢ okienko zaworu bezpieczenstwa (patrz strzatka).
%@ Jesli jest czerwone, funkcja zatrzymywania wody jest
aktywna i waz musi zosta¢ wymieniony na nowy.
Aby taki waz odkreci¢, nalezy podczas odkrecania nacisnac
przycisk zwalniajacy (zaleznie od modelu pralki).

Jesli waz doptywowy ma przezroczysty powtoke, okresowo
sprawdza¢, czy w niektorych miejscach kolor weza nie stat sie
bardziej intensywny. Jesli tak, waz moze by¢ nieszczelny i
powinno sie go wymienic.
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Podrecznik uzytkownika

CZYSZCZENIE FILTRA SIATKOWEGO W WEZU DOPROWADZANIA WODY

1. Zamkna¢ zawor wody i odkreci¢ waz doptywowy. 3. Nastepnie recznie odkreci¢ waz doptywowy z tytu pralki.
Postuguijac sie szczypcami wyjac filtr siatkowy z zaworu
; ‘ﬁ znajdujacego sie z tytu pralki i doktadnie go oczyscic.
2 [I1]
/l»

2. Zapomoca miekkiej szczoteczki ostroznie oczyscic filtr
siatkowy na koncu weza.

4. Z powrotem umiescic filtr. Z powrotem podiaczyc
waz doptywowy do zaworu wody i pralki. Nie uzywac
narzedzi do podtaczenia weza doptywowego. Odkrecic¢
zawor wody i sprawdzi¢, czy przytacze jest szczelne.

CZYSZCZENIE DOZOWNIKA DETERGENTU

1. Wciskajac przycisk zwalniajgcy jednoczesnie wyciggnad 3. Oczysci¢ wszystkie czesci pod biezacg woda,
dozownik detergentu. starannie usuwajac pozostatosci detergentu i ptynu
zmiekczajacego.

P

2. Wyjac¢ wktad z komory na ptyn zmiekczajacy tkaniny. 4.

5. Zitozy¢ dozownik detergentu i wepchnaé z powrotem do
komory.
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Podrecznik uzytkownika

. PL

Przed oczyszczeniem filtra wody lub spuszczeniem pozostatej wody nalezy wylaczyc pralke i odlaczyc¢ ja od
zasilania . Jesli uzywany byt program prania w goracej wodzie, przed spuszczeniem wody nalezy odczeka¢ az woda

ostygnie.

Filtr wody nalezy czyscic regularnie, aby nie dopusci¢ do jego zapchania, poniewaz w takim przypadku woda nie

bedzie mogta sptynac.

Jesli woda nie moze sptyna¢, wyswietlacz wskazuje, ze filtr wody moze byc zapchany.

6. Zdjac listwe ochronna: Uzywajac Srubokretu, wykonad
czynnosci pokazane na ponizszej ilustracji.

7. Pojemnik na odprowadzong wode:

Umiescic¢ niski i szeroki pojemnik pod filtrem wody, aby

zebrac do niego pozostatg wode.

8. Spuszczanie wody:
Powoli obracac filtr przeciwnie do ruchu wskazéwek

zegara, az do wyptyniecia catej wody. Pozwoli¢, aby woda
wyptywata bez wyjmowania filtra. Gdy pojemnik napetni

sie, zakrecic filtr zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Opréznic pojemnik. Powtarzac te czynnosci do czasu, az

cata woda zostanie spuszczona.

9. Wyjmowanie filtra: Pod filtrem wody potozy¢ bawetniang

Scierke, ktora bedzie mogta wchtongé niewielkie ilosci
pozostatej wody. Nastepnie wyjac filtr, odkrecajac go w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

. Czyszczenie filtra wody: usunac zanieczyszczenia z filtra i

umy¢ go pod biezaca woda.

. Wlozenie filtra wody i zatozenie cokotu: Whozyc¢ filtr wody na

miejsce i dokreci¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Sprawdzi¢, czy filtr zostat dokrecony do korica; uchwyt filtra
musi by¢ ustawiony pionowo. Aby sprawdzi¢, czy filtr wody
jest szczelny, mozna nalac ok. 1 litra wody do dozownika
detergentu. Nastepnie zatozy¢ z powrotem cokoét.

S =/
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Podrecznik uzytkownika

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ta pralka jest wyposazona w automatyczne funkcje Problemy te sg czesto tak nieznaczne, ze mozna je usungé w
bezpieczenstwa i funkcje sygnalizowania awarii. Pozwalaja ciggu kilku minut.
one na wykrycie usterki i umozliwiajg odpowiednie

postepowanie.

Anomalie:

Mozliwe przyczyny/ rozwigzanie:

Pralka nie wiacza sie.

Wtyczka nie jest wtozona do gniazdka elektrycznego lub nie jest wystarczajgco
docisnieta.

Nastapita awaria zasilania.

Drzwiczki nie sg catkowicie zamkniete.

Cykl prania sie nie uruchamia.

Nie zostat naciéniety przycisk “WLACZ/ WYLACZ" O
Nie zostat nacisniety przycisk “Start/ Pauza” >l .
Zawér wody jest zamkniety.

« Zostato wiaczone “Opoznienie startu” Gy .

Pralka nie pobiera wody (na
wyswietlaczu pojawia sie
powiadomienie “H20”). Sygnat
dzwiekowy co 5 sekund.

Waz doprowadzajacy wode nie jest podigczony do kranu.
Waz jest zagiety.

Zawor wody jest zamkniety.

Gtéwny zawoér wody zostat zamkniety.

Cisnienie jest niewystarczajace.

Pralka bez przerwy pobiera i
odprowadza wode.

Nie zostat nacisniety przycisk “Start/ Pauza” >l .

«  Waz odprowadzajacy wode nie zostat zainstalowany na wysokosci 65-100 cm od
podioza.

Koniec weza odptywowego jest zanurzony w wodzie.
Ztacze odptywu na $cianie nie ma otworu wentylacyjnego.

« Jedli problem nie ustapi po skontrolowaniu tych punktéw, nalezy zamkna¢ zawor
wody, wytaczy¢ pralke i skontaktowac sie z serwisem. Jezeli mieszkanie znajduje
sie na jednym z goérnych pieter budynku, czasami wystepuje efekt syfonu,
powodujac ciggte pobieranie i odprowadzanie wody. Na rynku dostepne sg
specjalne zawory, zapobiegajace tego typu problemom.

Pralka nie odprowadza wody i nie
odwirowuje.

« Program nie zawiera funkcji odprowadzania wody: w niektérych programach musi
ona by¢ aktywowana recznie.
Waz odptywowy jest zagiety.
Odptyw jest zablokowany.

Pralka nadmiernie wibruje
podczas wirowania.

W czasie montazu, beben nie zostat prawidtowo odblokowany.
« Pralka nie jest odpowiednio wypoziomowana.
Pralka jest wci$nieta miedzy meble a $ciane.

Z pralki cieknie woda.

Waz doprowadzajacy wode nie zostat prawidtowo dokrecony.
Dozownik detergentéw jest zatkany.
Waz odptywowy nie zostat prawidtowo zamocowany.

Pralka jest zablokowana, a na
wyswietlaczu miga kod btedu
(np. F-01, F-..).

Nalezy wytaczy¢ pralke, wyjaé wtyczke z gniazdka i odczekac¢ okoto 1 minute
przed jej ponownym wiaczeniem.
« Jezeli usterka utrzymuje sie, nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym.

Powstaje zbyt duzo piany.

- Detergent nie jest kompatybilny z pralka (opakowanie musi zawierac
sformutowanie "do pralek”, "do prania recznego i pralek” lub podobne).
Uzyto zbyt duzo detergentu.

Drzwi sg zablokowane,
wskaznik awarii wtacza sie lub
nie, a program nie dziata.

Drzwiczki s zablokowane w przypadku awarii zasilania. Program jest wznawiany
automatycznie, kiedy tylko przywrécone zostaje zasilanie.

« Pralka zostata zatrzymana. Program zostaje wznowiony automatycznie, gdy tylko
zniknie przyczyna przestoju.

16
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Podrecznik uzytkownika | PL
TRANSPORT | PRZENOSZENIE URZADZENIA

Nigdy nie podnosi¢ pralki trzymajac ja za blat.

1. Wyciagnac wtyczke zasilania i zamkna¢ zawér wody. 4. Zatozyc sruby transportowe. Postepowac zgodnie

2. Sprawdzi¢, czy drzwiczki urzadzenia i dozownik z instrukcjami zdejmowania $rub transportowych,
detergentu sg prawidtowo zamkniete. podanymi w ,Instrukgji instalacji urzadzenia”, wykonujac

3. Odtaczy¢ waz doptywowy od zaworu wody i wyjaé waz czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

odptywowy z miejsca spustu. Usuna¢ catg pozostata w
wezach wode, a weze przymocowac tak, aby nie ulegty
zniszczeniu podczas transportu.

Wazne: Nie transportowac pralki bez zatozonych srub
transportowych.

WhWOOI 17



Podrecznik uzytkownika
SERWIS TECHNICZNY

PRZED SKONTAKTOWANIEM SIE Z SERWISEM TECHNICZNYM

1. Sprawdzi¢, czy mozliwe jest samodzielnie rozwigzanie 2. Wylaczyc i ponownie wiaczy¢ urzadzenie, aby sprawdzic,
problemu za pomoca wskazéwek podanych w czy usterka nadal wystepuje.
INSTRUKCJI ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

JESLI PO PRZEPROWADZENIU POWYZSZYCH CZYNNOSCI URZADZENIE NADAL
NIE DZIALA PRAWIDLOWO, NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z NAJBLIZSZYM
SERWISEM TECHNICZNYM

W celu uzyskania pomocy nalezy zadzwoni¢ pod numer « numer serwisowy (numer po stowie ,Service" na tabliczce
znajdujacy sie na karcie gwarancyjnej lub postepowac znamionowej).

zgodnie z instrukcjami ze strony internetowe;j

www.whirlpool.eu ST 0000 000 00000

Kontaktujac sie z naszym serwisem technicznym, nalezy || ” |‘"H|||| ||||| ||I |||||

zawsze podac:

«  krotki opis usterki;

- typidoktadny model urzadzenia; - doktadny adres;
numer telefonu.
Jedli konieczna bedzie naprawa, nalezy zwrdécic sie do
- autoryzowanego serwisu technicznego (co jest gwarancja

uzycia oryginalnych czesci zamiennych oraz wtasciwej
naprawy).
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Instrukcja instalacji urzqdzenia

~N

IJ==C

17 mm - 0.67 inch .

12 mm - 0.47 inch
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max 100cm /39 inch
min 60cm / 24 inch

Instrukcja instalacji urzqgdzenia

max 100cm /39 inch
min 60cm / 24 inch

O0cm

2,
max 0,8 inch

max

859991530000PL
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